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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
BRAUN Cleaning Fluid VC 951/ISO 18
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Reiniger
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Firmenname: TUNAP Industrie Chemie GmbH & Co
Strale: Birgermeister-Seidl-Str. 2
Ort: D-82515 Wolfratshausen
Telefon: +49 (0) 8171 / 16000 Telefax: +49 (0) 8171 / 160072
E-Mail: sdb@tunap.com
1.4. Notrufnummer: +49 (0) 30 30 686 790 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Gefahrenbezeichnungen: F - Leichtentziindlich, Xi - Reizend
R-Satze:

Leichtentzindlich.

Reizt die Augen.

Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenkategorien:
Entziindbare Flussigkeiten: Entz. Fl. 2
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Augenreiz. 2
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition): STOT einm. 3
Gefahrenhinweise:
Flussigkeit und Dampf leicht entztindbar.
Verursacht schwere Augenreizung.
Kann Schléafrigkeit und Benommenheit verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung
2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol

Signalwort: Gefahr
Piktogramme: GHS02-GHS07

Gefahrenhinweise

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sicherheitshinweise
P210 Von Hitze, heilken Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen

fernhalten. Nicht rauchen.
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P243 MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

P260 Dampf nicht einatmen.

P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten Rdumen verwenden.

P280 Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung
sorgen.

P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser splilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P403+P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.

2.3. Sonstige Gefahren

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Gefahrliche Inhaltsstoffe
EG-Nr. Bezeichnung Anteil
CAS-Nr. Einstufung gemaR Richtlinie 67/548/EWG
Index-Nr. Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
REACH-NTr.
200-661-7 2-Propanol 50 - <100 %
67-63-0 F - Leichtentzindlich, Xi - Reizend R11-36-67
603-117-00-0 Flam. Liqg. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3; H225 H319 H336
01-2119457558-25
200-578-6 Ethanol 1-<3%
64-17-5 F - Leichtentziindlich R11
603-002-00-5 Flam. Lig. 2, Eye Irrit. 2; H225 H319
01-2119457610-43
200-746-9 n-Propanol 1-<3%
71-23-8 F - Leichtentziindlich, Xi - Reizend R11-41-67
603-003-00-0 Flam. Lig. 2, Eye Dam. 1, STOT SE 3; H225 H318 H336
01-2119486761-29
Wortlaut der R-, H- und EUH-Séatze: siehe Abschnitt 16.
Kennzeichnung der Inhaltsstoffe gemaR Verordnung (EG) Nr. 648/2004
Desinfektionsmittel, Duftstoffe (Citral).
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen
Nach Einatmen
Fir Frischluft sorgen. Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn méglich,
Betriebsanweisung oder Sicherheitsdatenblatt vorzeigen). Die Person an die frische Luft bringen und
fur ungehinderte Atmung sorgen.
Nach Hautkontakt
Mit reichlich Wasser abwaschen. Bei Beriihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und
Seife.
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Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei getffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spllen, dann sofort
Augenarzt konsultieren. Bei Berlihrung mit den Augen sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten
mit flieBendem Wasser spllen. AnschlieRend Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken
Sofort Mund aussplilen und reichlich Wasser nachtrinken. Vorsicht bei Erbrechen: Aspirationsgefahr!
Unbedingt Arzt hinzuziehen!

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Kopfschmerz, Ubelkeit, Schwindel, Miidigkeit, Hautreizung

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel
Wassersprihstrahl, Kohlendioxid (CO2), Schaum, Loschpulver. Léschpulver. Schaum. Wassernebel.

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Entzlindlich. Dampfe kdnnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Explosions- und Brandgase nicht
einatmen. Wenn gefahrlos méglich, unbeschadigte Behalter aus der Gefahrenzone entfernen. Zum
Schutz von Personen und zur Kihlung von Behéltern im Gefahrenbereich Wasserspruhstrahl
einsetzen. Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser
gelangen lassen. Im Brandfall: Umgebungsluftunabhéangiges Atemschutzgerat verwenden.

Zusiétzliche Hinweise
Zum Schutz von Personen und zur Kiihlung von Behaltern im Gefahrenbereich Wasserspruhstrahl
einsetzen. Gase/Dampfe/Nebel mit Wasserspriihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Léschwasser
getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende

Verfahren Alle Zindquellen entfernen. Fur ausreichende Liftung sorgen. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht
einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Personliche Schutzausriistung
verwenden.

6.2. Umweltschutzmafnahmen
Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen. Explosionsgefahr.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
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Hinweise zum sicheren Umgang
Keine besonderen VorsichtsmalRnahmen erforderlich.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz

Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen. Dampfe kénnen mit Luft explosionsfahige Gemische
bilden.

Weitere Angaben zur Handhabung
Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behilter
Behalter dicht geschlossen halten. Behalter an einem kiihlen, gut gelifteten Ort aufbewahren. Von
Hitze, heilen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

Zusammenlagerungshinweise

Nicht zusammen lagern mit: Material, sauerstoffreich, brandférdernd. Pyrophore oder
selbsterhitzungsfahige Gefahrstoffe.

Lagerklasse nach TRGS 510: 3

7.3. Spezifische Endanwendungen

Reiniger

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m? Spitzenbegr. Art
64-17-5] Ethanol 500 960 2(I1)
67-63-0| Propan-2-ol 200 500 2(I1)

Biologische Grenzwerte (TRGS 903)

CAS-Nr. Bezeichnung Parameter Grenzwert Unters.- material Proben.-
Zeitpunkt
67-63-0 | Propan-2-ol Aceton 25mg/l|B b

Zusatzliche Hinweise zu Grenzwerten

a no restriction

b End of exposure or shift

c in long-term exposure: after several shifts
d prior to next shift

STEL (EC) : Short Term Exposure Limit

TWA (EC): time-weighted average

Y: ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW) und
des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet zu werden.

Z: ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW) und
des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht ausgeschlossen werden.

U: Urea

B: Blood

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden.
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Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Schutz- und HygienemaBnahmen
Hautschutzplan erstellen und beachten! Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande und Gesicht
grundlich waschen, ggf. duschen. Bei der Arbeit nicht essen und trinken.

Augen-/Gesichtsschutz
Geeigneter Augenschutz: Korbbrille.

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit
CE-Kennzeichen inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe
sind in ihrer Ausfuhrung in Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge
arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben
genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren .

Koérperschutz
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Atemschutz

Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz tragen. Bei Einwirkungen von Dampfen, Stauben und
Aerosolen ist Atemschutz zu verwenden.

Geeignetes Atemschutzgerat: Kombinationsfiltergerat (DIN EN 141).

Filtergerat mit Filter bzw. Geblasefiltergerat Typ: A

Die Tragezeitbegrenzungen nach GefStoffV in Verbindung mit den Regeln fiir den Einsatz von
Atemschutzgeraten (BGR 190) sind zu beachten.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: flissig
Farbe: farblos
Geruch: Alkohol.

Priifnorm
pH-Wert (bei 20 °C): nicht anwendbar
Zustandsanderungen
Schmelzpunkt: nicht bestimmt
Siedebeginn und Siedebereich: 82 °C
Sublimationstemperatur: Es liegen keine Informationen vor.
Erweichungspunkt: Es liegen keine Informationen vor.

Es liegen keine Informationen vor.
Flammpunkt: 12°C
Entziindlichkeit
Feststoff: nicht anwendbar
Gas: nicht anwendbar
Untere Explosionsgrenze: 2 Vol.-%
Obere Explosionsgrenze: 12 Vol.-%
Zundtemperatur: >250°C
Selbstentziindungstemperatur
Feststoff: nicht anwendbar
Gas: nicht anwendbar
Zersetzungstemperatur: nicht bestimmt
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Brandférdernde Eigenschaften
Nicht brandférdernd.
Dampfdruck: nicht bestimmt
Dichte (bei 20 °C): 0,79 g/cm?
Schiittdichte: Es liegen keine Informationen vor.
Wasserloslichkeit: mischbar.

Loslichkeit in anderen Losungsmitteln
nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient: nicht bestimmt
Dyn. Viskositat: Es liegen keine Informationen vor. DIN 53019-1
Kin. Viskositat: Es liegen keine Informationen vor.
Auslaufzeit: Es liegen keine Informationen vor.
Dampfdichte: nicht bestimmt
Verdampfungsgeschwindigkeit: nicht bestimmt
Lésemitteltrennprifung: Es liegen keine Informationen vor.
Losemittelgehalt: Es liegen keine Informationen vor.

9.2. Sonstige Angaben

Festkorpergehalt: nicht bestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat
Entziindlich, Entziindungsgefahr.
10.2. Chemische Stabilitét
Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedinqungen
Von Warmequellen fernhalten (z.B. heilRe Oberflachen), Funken und offenen Flammen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

Weitere Angaben
Nicht mischen mit anderen Chemikalien.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikokinetik, Stoffwechsel und Verteilung
Es liegen keine Informationen vor.

Akute Toxizitét
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
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Akute Toxizitat
CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionswege Methode Dosis Spezies Quelle
67-63-0 2-Propanol
oral LD50 5280 mg/kg |Ratte
dermal LD50 > 2000 Kaninchen
mg/kg
inhalativ (4 h) Dampf LC50 47,5 mg/l Ratte
64-17-5 Ethanol
oral LD50 6200 mg/kg |Ratte IUCLID
dermal LD50 >20000 Ratte
mg/kg
inhalativ (4 h) Dampf LC50 95,6 mg/l Ratte RTECS
71-23-8 n-Propanol
oral LD50 8000 mg/kg |Ratte
dermal LD50 4032 mg/kg |Kaninchen
inhalativ (4 h) Dampf LC50 > 33,8 mg/l |Ratte

Reiz- und Atzwirkung
Verursacht schwere Augenreizung.

Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei einmaliger Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. (2-Propanol), (n-Propanol)
Schwerwiegende Wirkungen nach wiederholter oder langerer Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Keine Hinweise auf Karzinogenitdt am Menschen vorhanden.

Keine Hinweise auf Keimzellmutagenitat am Menschen vorhanden.

Keine Hinweise auf Reproduktionstoxizitat am Menschen vorhanden.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Wirkungen im Tierversuch
Es liegen keine Informationen vor.

Sonstige Angaben zu Priifungen
Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
GemaR den Kriterien der EG-Einstufung und Kennzeichnung "umweltgefahrlich" ist der Stoff/das
Produkt nicht als umweltgefahrlich zu kennzeichnen.
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CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitat [ Methode Dosis [ 1h | a1 |spezies Quelle
67-63-0 2-Propanol
Akute Fischtoxizitat LC50 9640 mg/| 96 h|Pimephales promelas
Akute Algentoxizitat ErC50 > 100 mg/l 72 h|Desmodesmus
subspicatus.
Akute Crustaceatoxizitat EC50 > 100 mg/| 48 h|Daphnia magna
64-17-5 Ethanol
Akute Fischtoxizitat LC50 14200 mg/l 96 h{Pimephales promelas
(Dickkopfelritze)
Akute Crustaceatoxizitat EC50 9268 - 14221 48 h|Daphnia magna IUCLID
mg/l
71-23-8 n-Propanol
Akute Fischtoxizitat LC50 4480 mgl/l | 96 hlPimephales promelas

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Das Produkt wurde nicht gepriift.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Das Produkt wurde nicht geprdft.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser

CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow
67-63-0 2-Propanol 0,05
64-17-5 Ethanol -0,31
71-23-8 n-Propanol 0,29

12.4. Mobilitit im Boden
Das Produkt wurde nicht gepriift.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Das Produkt wurde nicht gepriift.

12.6. Andere schédliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

Weitere Hinweise
Keine besonderen Umweltschutzmalinahmen erforderlich.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Entsorgung gemaf den behdrdlichen
Vorschriften.

Abfallschliissel Produkt
070704 Abfalle aus organisch-chemischen Prozessen; Abfalle aus HZVA von Feinchemikalien und
Chemikalien a. n. g.; andere organische Losemittel, Waschflissigkeiten und Mutterlaugen
Als gefahrlicher Abfall eingestuft.

Abfallschliissel Produktreste
070704 Abfalle aus organisch-chemischen Prozessen; Abféalle aus HZVA von Feinchemikalien und
Chemikalien a. n. g.; andere organische Losemittel, Waschflissigkeiten und Mutterlaugen
Als gefahrlicher Abfall eingestuft.

Abfallschliissel ungereinigte Verpackung
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150110 Verpackungsabfall, Aufsaugmassen, Wischtiicher, Filtermaterialien und Schutzkleidung (a. n. g.);
Verpackungen (einschlieRlich getrennt gesammelter kommunaler Verpackungsabfalle ); Verpackungen,
die Ruckstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe verunreinigt sind
Als gefahrlicher Abfall eingestuft.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Mit reichlich Wasser abwaschen. Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung
zugefuhrt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer: UN 1987
ALKOHOLE, N.A.G. (2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol)

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: 3

14.4. Verpackungsgruppe: 1]

Gefahrzettel: 3
Klassifizierungscode: F1
Sondervorschriften: 274 601 640D
Begrenzte Menge (LQ): 1L
Beforderungskategorie: 2
Gefahrnummer: 33
Tunnelbeschrankungscode: D/E

Sonstige einschldgige Angaben zum Landtransport
Freigestellte Menge: E2

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

UN 1987
ALKOHOLE, N.A.G. (2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol)

14.3. Transportgefahrenklassen: 3

14.4. Verpackungsgruppe: I
Gefahrzettel: 3
Klassifizierungscode: F1
Sondervorschriften: 274 601 640D
Begrenzte Menge (LQ): 1L

Sonstige einschldgige Angaben zum Binnenschiffstransport

Freigestellte Menge: E2
Seeschiffstransport (IMDG)

14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaiRe
UN-Versandbezeichnung:

UN 1987
ALCOHOLS, N.O.S. (propan-2-ol; isopropyl alcohol; isopropanol)

14.3. Transportgefahrenklassen: 3

14.4. Verpackungsgruppe: 1]
Gefahrzettel: 3
Marine pollutant: no
Sondervorschriften: 274
Begrenzte Menge (LQ): 1L
EmS: F-E, S-D
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Sonstige einschldgige Angaben zum Seeschiffstransport
Freigestellte Menge: E2

Lufttransport (ICAO)
14.1. UN-Nummer: UN 1987
14.2. OrdnungsgemaRe ALCOHOLS, N.O.S. (propan-2-ol; isopropyl alcohol; isopropanol)

UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: 3

14.4. Verpackungsgruppe: 1]

Gefahrzettel: 3

Sondervorschriften: A3 A180

Begrenzte Menge (LQ) Passenger: 1L
IATA-Verpackungsanweisung - Passenger: 353
IATA-Maximale Menge - Passenger: 5L
IATA-Verpackungsanweisung - Cargo: 364
IATA-Maximale Menge - Cargo: 60 L

Sonstige einschlagige Angaben zum Lufttransport
Freigestellte Menge: E2
Passenger-LQ: Y341

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: nein

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Achtung: Brennbare Flissigkeiten.

14.7. Massengutbefdrderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code
nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur VOC-Richtlinie: Es liegen keine Informationen vor.

Zusatzliche Hinweise
Sicherheitsdatenblatt gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Nationale Vorschriften

Beschéftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen fir Jugendliche beachten (§ 22
JArbSchG).
Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: WGK-Selbsteinstufung

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.

Abkiirzungen und Akronyme
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
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RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de
fer (Regulations Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail )
IATA: International Air Transport Association

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No Effect Level / Derived Minimal Effect Level

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

ATE: Acute Toxicity Estimate

STEL (EC) Short Term Exposure Limit

LC50: Lethal Concentration

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: means EC50 in terms of reduction of growth rate

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe (17. Mai 1999)

Wortlaut der R-Satze (Nummer und Volitext)

11
36
41
67

Leichtentziindlich.

Reizt die Augen.

Gefahr ernster Augenschaden.

Déampfe kdnnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Weitere Angaben

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren
Erkenntnissen bei Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren
Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung,
Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit
das Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung
unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht
ausdrucklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material Ubertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltstoffe wurden jeweils dem letztgliiltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten

entnommen.)
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